UniFi Protect 2

Siren



All-weather SuperLink siren delivering 110 dB alarm and emergency LED lighting powered using battery or DC input.

Mechanical

Dimensions

Weight

Enclosure materials
Weatherproofing

Mounting

Hardware

Power method

Max. power consumption

Input terminals

Buzzer

Buttons

LEDs

Ambient operating temperature
Ambient operating humidity

Certifications

Software

UniFi OS application

Mobile app

140 x 140 x 41 mm (5.5x 5.5x 1.6")
345g(12.2 02)

Aluminum alloy, polycarbonate
IPX5

Wall, ceiling mounting plate (Included)

(4) CR123A batteries
12—-24vV DC

5W

(1) Power input
(1) Signal input

Siren, 110 dB at 1 m (Max. sound pressure level)

(1) Factory-reset
(1) Tamper switch

R/G/B/W LED: system, status (LoRa)
R/G/B/W light ring: for alarm status

-40 to 60° C (-40 to 140° F)

5 to 90% noncondensing

FCC,IC,CE

UniFi Protect

UniFi Protect iOS™ and Android™



Installation Guide

Safety Notices (if applicable) Bezpecnost ipadé potieby)

1. Read, follow, and keep these instructions. 1. Peclivé sityto pokyny prectéte, dodrzujte je a uchovejte pro pozdéji pouziti

2. Heed all warnings. 2. Venuje pozomost vsem upczome im.

3 Onlyuse ified by the 3. Pousivejte pouze d réené vyrobcer

© WARNING: Failure hazard. Keep o UVOZORNENI v pvrpadé nedcslale(neho Netramirod nebenpect pozéru.
at least 20 mm of clearance next A u musi byt u vetracich otvort
ARRINGLTD e T 1ot b o Secie Snock do not expose this zachovinvolny prostorlespon 20
product to rain or o uvr roduk nevystavuite desti anebo vinkosti aby se.

@ WARNING: Do not use this product hat can by i v Sasirandbe s cloktrickym provdam:
water. © UPOZORNENI Tento produkt nepousiveite v mitech, ki hrozieho

@ WARNING: Avoid using this product during an electrical storm. There may be zaplaveni vodou.
aremote risk of electric shock from ightning. [ boutky. Pii blyskani

Battery Warning (f applicable)

miize existovat malé riziko razu elektrickym proudem.

5 Parcha Battery recommended by manufacturer. Risk of explosion
replaced with incorrect type.

ElectricalSafety Information (f applicable)
liance is Itage, frequent d t
redrements macated on the manufacturers el Conaection

oG ) i

2. Kup jrobcem. V pfipad i nespravnyim
typem hrozi nebezpedi vybuchu.

power source than those specified may result in improper operation, damage
to the equipment, or pose a fire hazard if the imitations are not followed.

frekven(lapveud Kkteré jsou uvedeny na sttku
vyvcbce Pii pnpmemkunymn 3 specifikovanym zdrojdm napéjeni maze

be provided only byx aualfied ervice technican

cord which has an
m!egva\ ety grotmd wire inende for Connecion toa roundadsafety

S B notsubsttute the power cord with one that is not the provided
approved type. Never use an adapter plug to connect to a 2-wire outlet as

asa part of the safety
that can

g
b. the use of the g

resultin seriousnjuy or death:
c ( trician or the if

4. Brotective carthing s rovided by LIted AC adaptar ullding nstallation

shall provide appropriate short-circuit backup protection,
& Piotecinebond g must be nstalledin accordance with ocal ratora

wiring rules and regulations.

Radiation Exposure Statement
dbe dand distance 20 cm

beweentberatiatorand your bod‘/

~This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any

other antenna or transmitter.

Oparating Fraquency (MHz): 865-868 869.4-869.65

Max. RF Output <16d8m s

Declaration of Conformity

Hereby, UBIQUITI decires that this device,UsL-Sien, i in compliance with the
rrelevant f Directives 2014/53/EV,

2014/30/EU, 2014/35/EU.
with the RED, even if the software is Chanacdorrepaced The Tl it ofthe )
declaration of he
following internet address: ui.com/compliance

Ubiquiti International Holding BV.
Ekkersrijt 3102, Son, Netherlands

D patir,

2. Toto zafizeni zadné dil imi silami
opravit. Servis smi provadét pouze kvalifikovany servisni technik.

3. Totozaiizeni]

emnicim vodic

bezpecnostni zasuvky.

a. Napajeci kabel nenahrazujte jinym kabelem neschvaleného typu. Konektor
adapténu nikdly nezapojulte do Z4suvky se 2 vodi, nebot tim porusite
kontinuitu zemniciho vodice.

b, Zafizeni vyzaduj
bezpetnost]pric

raz,

ktery je urcen i @

weise (falls zutreffend)

e diese befolgen Sie sie und auf.

2. Beachten Sie alle Warnhinweise.

3. Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlenes Zubehor.

@ WARNUNG: Bei mangelnder Beliiftung besteht Brandgefahr. Lassen Sie um
die Liftungs6ffnungen herum mindestens 20 mm Freiraum, um eine
angemessene Luftzrkulation 2u gewalrieisten

o w

eu
eI, darf 38 produkt e egen mochFeuchigl

ausgesetzt

en.

@ WARNUNG: Verwenden Sie dieses Produkt nichtan
berschwemmt werden kann.

@ WARNUNG: Verwenden Sie dieses Produkt nicht wihrend eines Gewitters. s
besteht ein geringes Stromschlagrisiko durch Bltzschlag.

em Ort, der

Akkuwarnung (falls zutreffend)
1. Set Ilen oder Akk

Lagerung in direktem Sonnenlicht.

Es best
3 P
Explosionsgefahr, wenn sie durch einen falschen Typ ersetzt wird.

1. Die auf dem Etikett h

Spannung,Frequenz und Sromstirke mussen efGlt werden. Der Anschluss
e Stromquelle als die angegebenen kann einen fehlerhaften

BemeboderSchadenamGeratverursachenoderemeBrandgef ahr
darstellen,

2. Dieses Gerat enthlt keine vom Anwender zu wartenden Teile.
Wartungsa nur
durchgefiihrt werden.

3. Dieses Gerdtist mit einem abnehmbaren Netzkabel ausgestattet, das

integri t,50d.

g
a. Ersetzen Sie das Netzkabel nicht durch ein anderes, nicht genehmigtes
Kabel. Verwenden I atan eine

o ‘da dies d
Erdungsdrahts beeintréchtigt.

-

{ minimalni
vadilenosti 20 cm mezi zaficem a télem.

~Tento vysila¢ nesmi byt umistén ani provozovan v blizkosti nebo v kombinacis
jinou anténou nebo vysilacem.

b.Im Rahmen der Sicherheitszertifizierung muss der Erdungsdraht des Gerats
Verwendet werden, undegliche ModIerung bew Jegfche
nen mit schweren
Todesfolge verursachen.
. Wenden Sie sich an einen qualifizierten Elektriker oder an den Hersteller,
wenn Sie vor dem Anschluss des Gerats Fragen zur Installation haben.
4.0 Di

bieten.
. D: weiligen
nationalen Verkabelungsregein und vorschifien nstallert werden.

Erklirung zur Strahlenbelastung

Provoznifrekvenéni pasma (MH2):
Max. VF vystupni vykon:

865-868

<16d8m <29dBm

rohlézen o shodé
Spa\s(noslUElQulTl
pozadavky a jiné souvisejici nafizeni Smeml( 2014/53/EU zowzo/su ,2014/35/EU.
viiv
afizenich, i kdyz dojde kjeho vyméné oo niadE Pmé snen prohlagenio
shodé pro'EU a podrobné informace o shodé jsou k dispozicina nasledujic
internetové adrese: ui.com/compliance

Ubiquiti International Holding B.
Ekkersrijt 3102, Son, Nizozemsko

muss auf einen von
cm Strahler und lhrem Korp:

- D\esErSenderdarfm(M am gleichen Ort wie andere Antennen oder Sender

aufgestellt und darf mit diesen nicht gemeinsam betrieben werden.

Frequenzbinder bei Betrieh (MHz): 865-868 869.4-869.65
lax. HF-Ausgangsleistung: <16dBm <29dBm
Konformitatserkiarung
UBIQUITI erklart
ichtlinien

2014/3/EU, zum/zu/Eu,zuu/zs/Eu enlspn(ht Das Gerat vevlugl iber eine
ann, selbst wenn

d\e t2t wir vDen Text der

finden Sie unter der folgenden Internetadresse: ui.com/compliance

Ubiquiti International Holding BJ.
Ekkersrijt 3102, Son, Niederlande:

Ohutusalane teave (kui see on kohaldatav)
1. Lugege ajargige neid juhised ning hoidke need ales.
2. Pange tahele koiki hoiatusi
3. Kasutage ainult tootja puou kinnitatud lisasid/tarvikuid.
tekitada wleohtlis

Jukorr i 5
20 mm vaba pinda.

© HOIATUS: Arge jatke toodet vihma ega niiskuse kiite, et valtida tulekahju voi
elektrilobgi ohtu.

@ HOIATUS:Arge kasutage toodet kohas,mis vol

veega kattuda

oo ribtett

Aku hoiatus (kui see on kohaldatav)
1.

. Arge hoidke
neid otsese paikesevalguse kies
2. Ostkeanulttootjasoovitatud akusid. Valet taupi aku korral tekib plahvatuse

1 i muid toote
hi Gudeid. 5 mis pole
vilja toodud nimekirjas, véib ot kel seadme t66s, kahjustusi

2. Seadeel sisalda osasid, mis vajaksid operaatori hoo\dus! reemm peaks
Kk it i i
3

o

a i pole heaks kiidetud
nimekirjas. Arge kunag\ Kasutage 2-soonelise vlfundiga thendamiseks

b. b

e, et seadet tuleb

<. Kuiteil
Ghendust kvaliftseeritud elektriku voi tootjaga

d. kuvad i
Installatsioon peab olema teostatud sellselt, et tagatud
Ghisekaitse varusisteem.

hu ning I6ppeda tosise vig

Avaxowgeasgahelas (kard mepimruan)
B0, akoAoBIOTE Kal GUAGETE aUTEC TIG oBnyic,
1 Nafere unogn Ghec e nposBoTOOHE
ta xaBopileio

KATAOKEUaoTHC.

© NPOEIAOMOIHEH: iva
‘TpoKANGEi Kiv8uVOC MupKayIdc. Aq;ﬂms ‘anéotaon mumxmmv 2 a6
TG OMEC EQEPIOLIOU Y1a ENAPKN POI TOU aépa.

WY eKBETETE QUTG T0 IpoIdv ot oy o€ ey

© TPOEIAOMOIHEH: My xpnaomoieie qurd o ooldy o Tomodsoia dow
pnopeiva Bodlore gz ve

@ NPOEIAONOI E0yETE T Xpiion Tou MpGiGVTOG Katd T BidpKeia
MAEKTpIKIC e TR EvoeX Vo KB DNGy MAeKTpoTAIHOG a6
Kepauvou

Npoeibonoinon Mnarapiac (katé nepimtwon)
3 o

\nogiyeTe
‘v anoBieuon g g0 MAKS guc
2. Ayopdc KivSuvog ékpnéng

Indicaciones de seguridad (si corresponde)
3 serve estas instrucciones.
2. Presteatencion a todas as advertencias.

1A:L d de
incendio. Mantenga al menos 20 mm desepa.ammunma Tos orficios de
ventilacién para que haya una ventilacion adecuada.

@ ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica, no
exponga el productoala lluvia nia la humedad.

enel que pueda qued
sumergido en agua.

p tormenta eléctrica.
Existe la é d:
por los rayos,

Advertencia de la bates

i corresponde)

I fuego. E
luzsolar directa
2. Comprelabateria I

el avrikataotaBe ue AaveasEvo oo

1. Amartettat uuuuepvwar\ eTic anmmuelc mun<, quvm‘nm( Kau evmar\(

imopelva
Byl aToTENeOa T Hn OWOTH AEITOUpYIG, (e omavoceunva

TEPIOPIOHGV.
AuTi 0 ouoKkeur) st nepiéye épn iow umopady va umoBngoby ac otpfic
a6 Tov XepIoTh TG, Ot £pYaOiES GEPRIC MpEnet va TpaypaTonolovval jovo
ano s{oucloéc"\uevo eV oEppic

3

Bi06ETEl EvauNATAED SUPHATOI0 Ve oG aowaxem o ciweon e noica

umpumnc e yEiwo,

a. 510 pevpatog e Kakidio
ano KEVON 6 Moté

e. Maandamine peab olema teostatud kooskélas kohalike riiklike kaabeldust
puudutavate eeskirjade ja regulatsioonidega.

Kiirgusega seotud teave
~Seadme paigaldamisel ja sellega tootamisel tuleks arvestada, et radiaator ja keha
vahele ei jaaks alla 20 cm.

iwang.
b3t nxalam e mmonomanc aogakeias wmunc ananeitan Xetion
6. H

Tpokahéol

vpuwunuub i Bavaro.
<. Mpw amé T a0v8Ean TC ouaKEu fote pe
TIKa
d.0 6 C fi yeiwan. H

Ktipio

-Saatjat el kohas ega h véi

Santiaga

Sagedusribad (MHz) 865-868 X
véljundvaimsus: <16d8m <29d8Bm

Vastavusdeklaratsioon

IQUITI et seade U bd
2014/30/EL, 2014/35/EL Seadme tarkvara ei saa mojutada vastavust
raadioseadmete direkivile, isegi kui tarkvara muudetakse voi asendatakse. valja
toodud p g muudele ELi

des 2014/53/EL,

iooni kogu tekst teave vastavuse k
Kitttesaadavad veebilehel: ui.com/compliance

Ubiquiti International Holding B.
Ekkersrijt 3102, Son, Holland

£ punv
€ BU0LIA MPOOAPLOYED Yia v GUVBETETE TN GUOKEUH] O
nwm a2 oupuang o KB HOpE VA BiakoTE N CovexEa To0 ]

por una del tipo incorrecto.

1. Es obligat implir 05 requisitos de corriente, frecuencia y voltaje
incheados en Taetiqueta del fabricante. La conexicn unafuente de

to, nose
respetanas limitaciones.
2. reparar. Solo un

dispone de un cable de tiera de sequridad inegraldisenado paa conectarse
2una toma detera e seguridad
rpor oto distintoali bad
auna

cables,ya
b, El I cable de

un riesgo

1
de descarga, lo cual podria provocar lesiones graves o la muert
F Siticne slquna dudacerca 4Ty nstalacon: pongass en contaciocontn i tiene alguna duda acerca de fa instalacion, pongase en contacto con un
ipo.

lechicsta culiicado ocon fforcante antesde conectarlequl

o debera
reserva contra cortocircuitos adecuada.

e. D 6 las normas y
reglamentos nacionales de cableado.

Dedlaracién de exposi

i6na acion
y utilzar con una distancia minima de )

- Este equip
radiador y su cuerpo.

BiAwon CUHHOP P
Matoy napovw( ny ualoum 5n)\uvsx értaurt novoxeud U Siren

odNyIV zowss/ss 2014/30/5& S014/357EE To lovmulm e OuOKEw Bev
pmopei ) e TV 08nyia yia

axoin katavto aéerr To oTNe
BirtiGevian e uxoxouez: BeubiNge T BaBTos

.com/compliance

Ubiquiti International Holding B.
Ekkersrijt 3102, Son, ONavia

eH & 6 e Toug - I
TOTIIKOUG EBVIKOUG KAVGVEG KAl KAvOVIOHOUG 1 TiG KaAWSIGOEIG, transmisor.
Afidwan éxBeong o¢ axtivopohia L 865-868 .
\UTH 1 GUGKEUN TIPEME! VOl EYKATAOTaBEl Kat va AErToupyeitat e andotaon Max. potencia de salida de radiofrecuenci <16dBm  =29dBm

muxax.amv 20¢m avG£0a 0To KaNOPIGED Kl T0 0L 0

Ao iohiTos Oey W Declaracién de conformidad
N kepaia rj mouno. or la presente, UBIQUITI itivo, USL-Siren,

las directivas 2014/53/UE,

vec ouxvorfiTwy Aerroupyiac (MHz 865-808 . 2014/30/UE, 2014/35/UE. tiene tarla

Méyiom 1oyoc s£6500 paBISTUVOTRTGY: <16d8m <29dBm oo 13 RED, inclute s ¢ 42 na puede afectar

UE como la informacion

direccion de Interet: ui.com/compliance

Ubiquiti International Holding BV
Ekkersrijt 3102, Son, Paises Bajos

1. Lue namé ohjeet ja noudata niiden kehotuksia. Sailyta ohjeet.
2. Noudata kaikkia varoituksia
iyt vain valmistajan madrittamia lisalaitteita ja lisavarusteita.

O VAKAVAV) i hto aih p:

20 mm tilaa.
@ VAKAVA VAROITUS: Vahenni tulipalon tai sahksiskun vaaraa suojaamalla
tiote sateeltaja kosteudel
(AVA VAR

8 VAKAVA VAROITUS

:Vait tuotteen kiyttamistd koniimali. Salaman
aara on vahainer

Akkuja koskeva vz
I

Avis de sécurité (si applicable)

Lisez, suivez et conservez ces instructions.
Tenez compte de tous les avertissements.
Utilisez uniquement les accessoires spécifiés par le fabricant.
ATTENTION: L' unrisque
diincendie. La\ssezunespacemlmmumdelﬂmmdevantlous lestrous de
ventilation pour un débit d'air adéquat
ATTENTION: Pour rédure e risque d'in mcend-ecudélemmwon nexposez
pasce praduitalapluleaus

Fotlisez ouil pourrait étre

xubmerge par l'ea
ATTENTION Evies dutiiser ce produit pendant un orage dlectrique. I peut
y avoir un risque de choc électrique a distance par la foudre.

e O@ Suwrs

suorassa auringonvalossa.

3 Kk
akulla voi aiheuttaa rajahdysvaaran.

sihksturvallisuustiedot (mikali ki
Valmistajan

ssii)
nnite-, taajuus- ja vi

Kayttoja

jéttaminen iheutt
laitteiston vaurioitumisen tai tulipalon vaaran.

2. Laiteei sisalla kayttsjan Huolt t
éitevin huoltoteknikon tehtavaksi

Johto on tarkoitettu

. L
liitettavaksi maadoitettuun sukopistorasiaan.
2. Virtajohdon saa vaihtaa vain toiseen hyvaksyttya tyyppia olevaan johtoon.
Al litavitgjohtoa mzadoittamattomaan pistorasaan sovtimell, koska
talléin maadoituspiiri
b. Laitteen (urva\hsuussemﬁmnn dellytss maadaltucen aytos Latcen

seurauksena voi una ek loukkasmtuminen 1 kuolema.

c liittyvia laitteen
otkemist otayhieyspotevian cankOosent oo o vaimisiaan.

d. Annettuja

j
Kiinteiston séhkoverkossa on oltava riittava oikosulkusuojau:
< Potentiaalintasadksen on oltava toteutettu pakalisten’a ansallsten |
i

johdotusta koskevien mééréysten ja saadosten mukaisest

usta koskeva toteamus

jaihmiskehon
/s on vahintéan 20 cm.

-Léhetintd ei saa kayttaa minkéan muun antennin tai lahettimen kanssa tai niiden
laheisyydessa.

2. Achetezla ée par le fabricant. 2
remplacée par un type incorrect.
y Scurité électrique (si applicable]
1L q la t les
igen é e fabricant. ion 5

une autre source d'alimentation que celles précisées peut entrainer un

mauvais fonctionnement, endommager équipement ou poser un risque

d'incendie si les limites ne sont pas respectées.

Cematérie e contientpas de piéces devant et entretenues par [opérateur.
uniquement un technicien quahﬁe

C | est fourni avec

de sécurité.

qui
une prise 4o terre

par
" approuve. N'utiisez jamais un adaptateur pour(unne(tsv T materici s une
prise 2 fils car cela nuira a la continuité du fil de mise a a terre.
b. Le matériel nécessite [u dun il de mise aa terre dans e cadre de
urité.

sigurnosne obavijest(ako e primjenjivo)
1. Procitajte, vateove upute.
2. Gbrtite pazhjuna sva upooren
Korisite samo dodatke/pribor ope e odredio profzvodat.

Opasnostiod pozara. Ostayite najmanje 26 mm sobodndg prostora pored
senulaciskih otvora a prilacan protok za

a.
© UPOZORENJE: od pozaraili & 3
nemojte izlagati ovaj proizvod kisi Voot

kojamogu biti
potopljena u vodu.

@ UPOZORENJE: Izbjegavajte koristenje ovog proizvoda tijekom nevremena.
Moze postojati mali rizik od strujnog udara i groma.

Upozorenje obateriiako e primjenjive)
oplini il vatri. Izbje

ey o oS

pi ju koju preporucui pogresnom
vrstom, moze doci do eksplozije.

nazahqeve napona,
naznacene na naljepnici pmlzvodaca Spajanje na drugi izvor napa‘ama od
denih

navedent
od pozara akose ogranicenja ne postui.
2. Unutar Servis bi
ebao obavjati samo kalifcran servisr
bel nu

im:
spajanju
sigumosnu uticnicu.

a. Nemojte zamijenitistrujni kabel onim koji nije odobrenog tipa. Nikada
nemojte koristiti adapterski utikac 22 spofanen 2 Ziénu uticnicu jer ¢eto
narusiti kontinuitet Zice za uzemljer

3 htijeva ljenje k
potvrde, modifikacija i zlouporaba moze uzrokovati opasnost od strujnog
udara koji moze dovesti do ozbilnih ozljeda i smrti.

lektricaru li pitanj

rave, voire la mor
gnntauezunéennc-en TQUAITRE U e abITcant en as de questons au
tall

sujet de Vinstallation avant la connexion du matériel.
4. Une mise 1aterre de protection es fournie par Fadaptateur CA Indiqué.
Uner g 2 h

e
courts-circuits.

<
instalaciji prije spajanja opre
a ZaSiitno uzemljenje osgrava ravedenT AC adaprer Tstalac U Zgradl

pravilima i propisima o ozicenju.

pr
régles et réglementations locales.

aration d'expo:

minimalnim

20 cm izmedu

premu
radijatora i vaseq tijela
Ovaj odasiljat n

ion aux radiations niti raditi zaj bil
Kaytetyt t at (MHz): 865-368 869.4-869.65 - Cet équipement doit é loite de20cm antenom i odasiljacem.
AT <16dBm <29dBm entre e raciteur et votre corps,
a iji 865-868 869.4-869.65
Vaatimustenmukaisuusvakuutus oo Maks. RF izlazna snaga: <16d8m <29d8m
UBIQUITI vakuuttaa titen, etta tams laite, USL:Siren, on direktiivien 2014/53/EU,
2014/30/EU, 2014/35/EU L: voivaikuttaa 865-868 .4-860.¢
" 3 <16dBm  =29dBm Ovime UBIQUITI izjavljuje da je ovaj uredaj, USL-Siren, u skladu s bitnim zahtjevimai
ohjemistn valetzan evonsan leciton sastmiston s 2 muiden ehtojen drugim elevantnim ocredbama Direktva 2014/53/EU, 2014/30/EU, 2014/35/EL
mukaine teksti seka tarkat Déclaration de conformité Uredaj ima softver koji
ovat saatavilla it UBIQUITI, déclare q positif, USL-Siren, est promijeni i samient. Ciel ekt EU igave 0 sukladnosti .detanne informacije o

ul.(omlcompllan:e

Ubiquiti International Holding BJV.
Ekkersrijt 3102, Son, Alankomaat

204/53/UE, 2014/30/UE, 204/35/UE L loojclel de \apparell ne peut pasalfe:(er la
conformité avec la RED, m: ici mplac

g

Ubiquiti International Holding B.V.
Ekkersrijt 310; N k

intégral de ‘UE et d. la
conformité a suivante i

Ubiquiti International Holding B.
Ekkersrijt 3102, Son, Pays-Bas

Note sullasicurezza (se applicabile)
. seguire e conservare le seguenti istruzioni.
2 Rvspe((avemne le avvertenze.
3 spec

potiebbe causare i nschnc diincend, Lasciare almeno 20 mm di spazio
accanto ai

Saugausnaudojimo atminting (jeiyra)

3 Paisykite visy jspéjimy.
3. Naudokite tkgamintojo nurodytus priedus relkmens

Palikite
mazlauslal S0 oA i ved b B bd bty pokanom o0
autas.

ridurte i ischio i incendi o scosseelettriche,non esporre 0 | saugokite,
questo prodotto a pioggia o umid kad ant gaminio nelyty lietus ar nepatekty drégme.
P P I 9 , kuri gali ba po
dacqua vandeniu
AVVE l temporale. I § i Gali bati mazai
iltischio, sia tiketinas elektros smagio pavojus del Zaibo.
fulmini.
Ispéjimas dél baterijy (jei yra)
Avviso per la batteria (se applicabi 1 i Nelaikykit
1. inluoghi tiesioginje saules sviesoje.
espostialla luce solare diretta. Jdéju Kyl
2. Comprarela b; igliata dal produttore. Rischi sesiusa sprogimo pavojus.

una batteria di tipo sbagliato.

1. Eobbligatoria la conformita ai requisit di tensione, frequenza e corrente,
indicati sulletichetta del produttore. ll collegamento a una fonte di

danni alle

Elektros saugos informacija i yra)
1. Reikia, kad atitikty ir Kal dyti ant
Dlokste\es. 'Je\

kitokio, nei
iranga ar kils gaisro pavojus.

b
 gali veikti netink

orischio di o
ignorat i imiti.
Nonvi

dall'ope

da un tecnico
dellassistenza qualificato.

on un cavo di

per
protezlone ntegrale, Inteso perl (ollegzmsnic auna presa elettrica con
messaaterre

di
utilizzare mai un adattatore per

N
leqamantos ang preaas s cai
dell: terra,

b. Lapparecchiaturarichiede 'uso di un cavo di messaa terra come parte
della certificazione di sicurezza. La modifica o ['Uso inappropriato possono
d hio di i

omorte.
C I I

nde relative

all’ di I
d. Unimpianto protettivo di messa a terra & fornito dalladattatore CAin
i i fornire
risen
e. Enecessarioi aall
norme e ale diretive locali nazionaliin materia di cablaggi.

Dichiarazione sull'espo:

nealle radiazi

imas yra per nurodytajj AC adapterj. Montuojant
state,tunEuntmRamave erviné apsauga, nu pojo jungimo.

iuros darbus tur atliti 310 st
5. Siranga e 1 i
apsauginizeminimo aida kit jungi Jeminia apsauging i

- Jokiu badu
kistuko 2 laidy lizd
jzeminimo laido vientisumas.
b. Reikia naudof imo laida su jranga kaip apsaugine priemone.
Modifikuojant ar netinkamai naudojant, galima patirti smag, del kurio
galimirimti suzalojma a mirts

o

, ity ausimy apie montavima

Drosibas pazinojumi jaattiecinims)
Izlasiet, ievérojiet un saglabajiet sos noradijumus.
levérojiet visus bridinajumus

Izmantojiet

Nodroiniet vismaz 20 mm brives Vietas pe ventiicjas atverém, laf gaisa
plisma bitu pietiekam:

BRIDINAJUMS: lai risku,

produktu lietus vai mitruma
BRIDINAJUMS: nelitojet S0 produltu viets, kas var egrimt dden,

o0 © ©owv-
=

BRIDINA produktu
zibens var izraisit elektrosoku.

 ka

tiesa saules gaisma.
legadajieties razotaja ieteikto akumulatoru. Aizstajot ar nepareiza tipa
akumulatoru, rodas spradzienbistamiba.

Elektrodrosibas lnlovmacna e ameelnams)
sprie

stravas kas noraditas

razotaja uzlimé.

i a vai aizdegsanas risk

netiek

ieveroti ierobezojumi

. Saja , kuru apkopi var kopi drikst veikt

tikai kvalificets specialists.

Siserices komplektacia i atvienojams stravas kabelis kura i integrets

zeméjuma

a. Neavma‘m 0 kanelmmu kabell kasnea(bl\s\apsupnna(a‘am tipam.
Nekad raudni, lai pi divu vad

i tade]adl

b Saskanard

siiericeja mantojot zemejum
Sana var izraisit elektrosoku, ka

oo wsmagy vai navems‘ ievainojumi.

)
T aties s v et otk

N dapteris. Ekas.
elektroinstalacijai janodrosina atbilstosa izsardziba pret

e. Batina jrengti
instaliacijos rengimo taisykles irreglamentus.

Teiginys dél spinduliuotés poveikio

Tssavienojumu.
e. Jauzstada aizsargajosi savienojumi saskana ar attiecigas valsts
un ¢josam prasibs

am.

Pazinojums parstarojuma etekm

di20
emtrail radiatore eil corpo. 6 dokaments CBIGUITI nurodo, ked s irenginys, UsL-Siren, atitinka direktyvy
-l a 2014/53/ES, 2014/30/E5, 2014/35/ES taiso programme[rxnga negalidarytipoveikio
qualsiasi altrotipo di antenna o trasmettitore. tvelu, papildoma.
i ES atit
Bande difrequenzadifunzionamento (MHz):  865-368 869.4-869.65 i inf K
Potenza massima in uscita <16d8m <29dBm

Dichiarazione di conformita
Conla presente, UBIQUITI dichiara che i presente dispositivo, USL.Siren, &

2014/53/UE, 2014/30/UE, zmms/us 1 soﬂwareds\ dispositivo non puo avere
. lltesto

dell Ut e

Ubiquiti International Holding BV.
Ekkersrijt 3102, Son, Paesi Bassi

adresu: ui.com/compliance

Ubiquiti International Holding B.
Ekkersrijt 3102, Son, Netherlands

i
un jaizmanto, ievérojot vismaz 20 cm attalumu starp

o ki 2 d starojuma avotu un jusu kermen i i
[ lima statyti salia ar Kartu su kita ants siystuv, J jebkadu citu antenu vai
Darbinio daznio juostos (MHz): 865-868 869.4-869.65 basfrekvenzu,

" - joslas (MHz) 865-868 869.4-869.65
Didz. RF atiduodama galia: <16dém <29dm e e aosias izejas jaud <16dBm <29dBm

At as deklan

Ar 30 UBIQUITI pazino, ka 8 ierice USL-Siren atbilst direktivu 2014/53/ES,
2014/30/ES, 2014/35/ES lerces programmatura nevar ietekmet atbilstibu RED, pat
prasibam un citiem

a vai
6 Pilns E

N

Ubiquiti International Holding BV.
Ekkersrijt 3102, Son, Niderlande

640-03044-02



Lees, volg en bewaar deze instructies.

1

2. Houd u aan alle waarschuwingen.

3 ik al
gespecificeerd.

© WAARSCHUWING: Het niet voorzien in de juiste ventilatie kan brandgevaar

Houd inste i

voldoendeluchistroom

© WAARSCHUWING: Stel dit product niet bloot aan vegen of vocht om het
e op bl of clokiach schakken evermnder

© WAARSCHUWI product niet op een p water
an lopen.

O WA : Vermijd het gy product onweer. Er
bestaat een klein he schokk

Informacje o bezpleczetstwie jedidotyczy)

2 Przestrzega‘ wszystkich ostrzezer,
aj

zagrozenie pozarowe. Aby zapewnic odpowiedni przeplyw nal

Avisos de seguranga (se aplicével)
1. Leia, siga e guarde estas instrugoes.
2. Preste atencao a todos os avisos.

Ut 3

© AVIsO:ainc d

zachowat co najmniej 20 mm wolnej przestrzeni obok otworow
wentylacyjnych,

jszyé ryzyko pozaru
elektrycznym, ‘ten produkt
OSTRZEZENIE: e nalezy uzywat tego produktuw miejscu, ktore mose
zostac zanurzone w wodzie.

ee

a dczas burzy 2
Slektrycanymi. Wystepur i
porazenia piorunem.

1.
directzonlicht.

1ub ognia. Unika¢

3 \ge przechowywania w miejscu nastonecznionym.
met een onjuist type.
niewlasciwy typ, pojawia sie ryzyko wybuchu.
1. Naleving is vereist spanning, i
1 Juiti 1 szlg(\e ugstomwum natezenie pradu zasilania musza by¢ zgodne 2
op een andere stroombron dan de gespeclﬁceerde kaneiden oreon 2 producenta. df
of Is de. prace
beperkingen niet in acht worden genomen. irzadzenia, uszkodzié je lub g b przyp:
2. Erzitten de kunnen i A.
worden [ d door een ie ma czesci, kto /mieni¢ lub naprawi¢
gekwalificeerde servicetechnicus. samodzielnie. C 3 P
3. D is meteen wyl wxhﬁkuwanegutechmka Serwisowego.
kabel voor r 3. Wazest a ilajacy 2
stopcontact. iemi ¢ i
. Vervang de voedingskabel et door een andere dan ht meegeleverde a ¢

gogdgekeurde type Gebruiknooit een adapterstekker om op o

ande

aardmgsdvaad tenietdoet.
b d

é d
gniazdka na wtyki zdwoma bolcami, poniewaz w takim przypadku nie
uziemienia tego przewodu.

ventilagao adequada pode pr

dio. Mantenha, pelo menos, 20 mm de distancia dos orificios de

ven(l\a;aoparaobtercﬂuxodsaradequxdo

@ AVISO: para reduzir 1é
este produto a chuva ou a humidade.

de choques elétricos provocados por relampagos.

Aviso da bate

1 dicaco a
3 foa | nsao.

a resultar num
incorreto, provocar éndio, caso as
restricoes nao sejam cumpridas.

2. Nao existem pegas que possam ser reparadas pelo operador no interior deste
a lizad: écnico

fonte de

qualificado.

ido com um cabo de ali 't ivel,
ligagao a ligado a
umawmadadeseguvan:ammngacaoaxena

ligarauma

b.0 'a utilizacao d dn certificaca

risco de choque elétrico que p em leso morte.
¢ Contacte um eletrcista qualficado ou o fabricante antes de ligar o

Wijziging of verkeerd gebruik

b
przypadku

d. Aligagio a terra de protegio ¢ Iameuda bl translavmadov deCh

opleveren dat kan leiden tot emstig letsel of de dood. ¢ e pe dem, kte indicado. A para
3 i icien of de fabrikant als er ¢ do pe h obrazen ciafa lub ¢ Citoncraros
ansluit. «w & I d . Aligacao protetora deve ser nstalada de acordo com as normas e
d. ACadapter. De nal kiem lub jego regulamentos nacionais locais sobre ligagdes.
installatie in het gebouw moet zorgen voor een passende producentem.
ortsluitbeveiliging. d. i  na i iemienie ochronne. Declaracéo de exposicao a radiacéo
e D moet worden in O powinno byc przez d minima
me I instalacje obecna w budynku. de20.cm entre o radiador ¢ 0 corpo do utilzador.
voor de bedrading. e i€ przepisamii funcionarem
zasadami dotyczacymi okablowania. antenas ou outros transmissores.
Verklaring blootstelli
- Deze apparatuur moet worden gemsmueevd en bediend met een minimale d: 865-868 Y
afstand van 20 cm tussen de radiator en uw licha: 2 to nale: ¢i obstugiwac Sci 20em Poténcia de RF max. <16dBm  <29dBm
*Deze transitter mag nlet worden gebrulkt n combinatie met een andere od ciafa.
antenne of transmitter. -Nadajnika ten| nadajnikow Declaracio de conformidade
ani uzywac g i t inadajnik; AUBIQUITI dedl P USLSiren,
Frequentiebanden tijdens gebruik (MHz): 865-868 869.4-869.65 d 2014/53/UE,
Maximaal RF-uitgangsvermogen: <16dBm <29dBm Pasma czestotliwosci dziatania (MHz): 865-868 869.4-869.65 2014/30/UE, 2014/35/UE. O software do dispositivo nao podesfetar a
Maksymalna moc wyjéciowa RF: <16dBm <29dBm substituido. O texto
Conformiteitsverklaring a da UE e as infc
UBIQUITI verklaart hierbij dat dit apparaat, UsL-Siren voldoet i ésd Internet:
erelten en andire relevante voorwaarden uit de Eurapese ichljnen 2014/53/EU, Firma UBIQUITIoéw\adcza 2e to urzadzenie USLSiren jest zgodne z ul.com/(ompllan(e
2014/30/E0, 2014/35/EU. D iwymi 2014/53/UE,
vervangen. g 2014/30/UE, 2014/35/UE. O ply Ubiquiti International Holding B.V.
uop 2odnosc z RED, nawet w przyp: lany Ekkersrijt 310; Netherland:
u.,zom/mm.ﬂ nce Petny tekst S 6

Ubiquiti International Holding BV.
Ekkersrijt 3102, Son, Netherlands

Ubiquiti International Holding B.
Ekkersrijt 3102, Son, Niderlandy

Notificéri de siguranta (daca este cazul)
1. Citif, respectatisi pastrat aceste instructiuni.
2. Tineti seama de toate avertismentele.

P
i atoare poate cauza
I d di 1 putin 20 mm | le d

ventilatie pentru un flux de aer adecvat
a

trocutare, nu
expuneti acest produs[a ploaie sau umezeals.
© AVERTISMENT: Nu utiizati acest produs in locuri care se pot scufunda in apa
produs in timpul unei furtuni cu
descércari electrice. Exista posibilitatea unui e electrocutare
caurmare afulgerelor.

Avertisment pri

ind bateria (daca este cazul)

lumina directaa soarelui

nlocuita cu un tip incorect

Sakerhetsanvisningar (om tillsmpligt)

1. L3s ol ochbehdl e hr instruktanerna

2. Beaktaallav:

3 Anvar\dendasl bmang/mlbehmsomangesavunvevkaven
/ARNI

oV

s Ha minst 20 mm fritt utrymrme bredvid ventilationshal for
tillrackligt luftflode.
© VARNING: For att minska risken for brand eller elektriska stétar bor du
undvika att produkten utsitts for regn eller fukt.
VARNING: Anvind

Detkan finnas en

ook o el o blixtnedslag.

mpligt)

Batterivarning (om
1 retta eller brand. |

solljus.

Varnostna obvestila (¢ je uporabno)
1. Preberite, upostevajte in shranite ta navodila
. Upostevajte vsa opozorila.
3 Uporabliatesamo

Pred prezratevalmml A mors B aajman, 30 T prodieen prosiors 20
ustrezen pretok zra
OPOZORIL iEnega ud
izdeliane lzpostavhajte dezju ali viagi.
© 0POZOI
© OPOZORILD:icda adekane uporablajte mednevihtoz biskanjern. Obstaja
nevarnost elektriénega udara zaradi strele.

li pozara, tega

Opozorilo baterije (¢ je uporabno)
1. Celicali i jativrodi

neposredni soncni svetlobi.

" utmotfeltyp.

Information om elsskerhet om tllampligt
Eite

Informatii privind siguranta electrics (daca este cazul) rlev P panning, frek h
1. C ivi i . till en
actuale indicate p C I ad kador pa eller brandriskom
i trica diferita de cele specificate begransningarna inte foljs.
poate repr 2. Detfinns inga delar som anvéndaren kan serva inuti denna utrustning
diu daca Service bor endast utforas av en behorig servicetekniker.
2 inmtencrula(estulech\pxmen(nuex\staplese(epu(ﬁxerwsalede 3. Utrustningen r forsedd med en [6stagbar stromsladd som har en viktig
de un tehnician skyddsjordledning avsedd Foransiutning il et Jordat sakerhetsutiag.
desemceunﬁcat a. Bytinte ensom ypen som
3. A d aldr for att ans|
are un fir de leg; ama priza de a detta forstor i
siguranta impamantata. b. kraver i del
a Nui 3 I care nu este de tipul felakii dning kan
omologat indicat. N(\odx(xnuunllzx;leﬁsadeadaptor entru totar som kan resultera ller

conexiunea l o prizd cu 2 i deoarece astel sentrrupe continuitatea
firului de legare
b.

necesita utizarea delegare la pamant ca parte a

certificaril pe partea de sigurant; modificarile sau utilizarea
necorespunzito: rezenta pericol de soc, care poate avea drept
rezultat accidentari grave sau decesul.

. Contactatun lectrclan callficatsau producitorul dac avet v

d. Legavez Iapiméntde pvoteq\e crte aslgurats deadaptoruldeca
o prot

d. Skyddande jordning ges av vaxelstromsadaptern i lstan.
"By Ggnadsinsallationen ska Ge Ampligt korghumingsadd

dodsfall.
c. Kontakta en beharig elektriker eller tillverkaren om du har fragor om
installationen innan du ansluter utrustningen

nationella regler och forordningar for kablage.

Meddelande om exponering for strélning
bor h

Zamenjavi z nepravilnim tipom.

1. Zaht kladnostv. petost]
i kini
naveden, lahko povzroci o del
potara,£ese ne upoltevslo omelitve,
i is lahk I

2.
usposobhen serv:sm teh ik
3,

ki

vti¢nico.

a. Napajanega kabla ne nadomestite z vrsto kabla, ki ni navedena
odobren. Adapterskega vtica ne uporabljajte za povezavo z dv
Vicrico,sajtoprekine delovanje zemjitvene povezave.

uporabljat
" povezavo, pricemer lahko Spremmjxn‘e alinapacna upurxba privede do

< C na
Cepovaslionagn okimean al el

d. Zascitno ozemljitev zagotavija naveden AC-adapter. Oprema za namestitev
" Stavbah sagotoviistremo podpomosalito pred Kim kom.

e. Namestiti je P Kla
i pravilniki in predpisi o napeljavi.

Izjava o izpostavljenosti

mentior dpa20cm 3 premmoje iraba namestt in upurabl]a(l tako, da je najmanjsa razdalja med
(cvespunza!oarem caz de scurtcircuit. mellan radiatorn och din kropp. oddajnim telesom in vami 20 <.
e il ~Sandaren far inte p kora: dnagon li oddajnik
Teglementarie nationale locale. annan antenn eller sandare. ni dovoljeno uporabljati v takéni kombmacm
Declamle privind expunerea la ndla:ll B Frekvensband for drift (MHz): 865-868 i i ji 865-868 869.4-869.65
utilizatla o 20cmintre Max RF-uteffekt: <16dBm <29dBm Najvegjaizhodna mo RF: <16d8m <29dBm
rad\ator;\ corpul dus.
- Acest transmitator nu a i Forsikran om dverensstimmelse Izjava o skladnosti
It Harmed forsakrar UBIQUITI att den hir enheten, USL:Siren, efterlever de viktiga Druzba UBIQUITI izjavlja, da j aht
kraven och andra relevanta bestammelser  direktiven 2014/53/EU, 2014/30/EU, in drugimi ustreznimi Cblodtam!draith 2014155 0. 2014/ 50/E0.3014/35/E0,
i apent i 865-868 X 2014/35/EV. d den Programska oprema naprave n more vplivatina siadnost 2 RED. ud! e se
Putere max. de iesire RF: <16dBm <29dBm RODA, dven om dras eller byts ut. llstandi programska oprem:

de conformitate

P rezenta, UBIQUIT) declar cA acest dispoit, USL:Siren este conform cu
cerintele csental i ltedispozi relevante ale Difectivelor 201453/UE,
5014/30/UE: 201435/ UE

cuRED (Diectiva privind echipamentele tadio) cmars\ incazulncaresoftware-vl
este modificat sau inlocuit.Textul completal declaatiel e conformitate U

internet:ui.com/compliance

UbiquitInternational Holding BY.
Ekkersrijt 3102, Son, T

om
fljande internetadres;

i.com/compliance

International Holding BY.
Ekkersn|13102 Son, Nederlanderna

in podrobne vl

ui.com/compliance

Ubiquiti Interational Holding .
Ekkersrijt 3102, Son, Nizozemska

Bezpetnostné informacie (ak sa pouziva)
1. Tieto pokynysi precitajte, dodrziavaite ich a odlozte siich.
2. Venujte pozomost vietkym varovaniam.

5 Foutlajiclenp
o Vv

20mm,

pot J priestor
Sby sa zabezpecilo primerané pradenie vzduchui
dazdu ani vihkosti,

ko posiaru alebozdsahu eletrickym pr
© VAR produkt nepouzivajte na miestach, ktoré sa mozu ocitnut
pod Codou:
@ VAROVANI

: Tento produkt nepouzivajte pocas burky s bleskami. Mohlo by

Vystraha tykajiica sa batérie (ak sa pouziva)

yhybajte sa vy
iéinkom priamehosinecnéhoiarenia.

" hespravny typ.

1. Vyzaduje frekvencie a elektrického

pruduuvedeny(h na i kuvyvab(u Pupmemeu

Mlpouerere, crassaiiTe 1 CLXpaHABAVITE Te31 UHCTPYKLIN.
Of B
I nocoyenm ot
nporasogTEne
sentunaLma Tor

xbznwxaane Ha NoXap. 3a 0CUrypABaHe Ha NOAXOAALY Bb3AYWEH NOTOK
KTe Ha Pa3CTORHIUE OT OHE 20 MM OT BEHTUNAUMOHHWTE OTEODW.

nPEﬂYI’!PE)KAEHVIE 3a 10%ap N nap

Vi3naraiiTe NpoAYKTa Ha LKA M B

TIPELYTIPEABHINE: He raftorssaite fpoAyKTa wa MecTa, KonTo NoraT 2

nonagwar nog soga.

Biztonsagi megeqyzések (ha vannak)
Olvassa el kovesse é arts be ezeket azasiasokat.
Vegye figyelembe az 6sszes figyelmeztetést.
3 s e A
© FIGYELMEZTETES: A msglelelo szell6zés elmulasztasa luzveszely! okozhat
Amegfeleld I 20mi
ek ot
@ FIGYELMEZTETES: A tiiz vagy dramiités kockazatanak csokkentése
rdekében netegye i atermelet esdnek vagy nedvességnek.
[} FIGV‘ELMEZTET S: Ne hasznilja ezt a terméket olyan helyen, ahol viz ala

eee © weo

1)
TpLMOTEBHHI 6ypu. MOXe 42 1M PHCK OT AVCTHLUOHEH TOKOB YAGP OT
caeTkasmua.

Vs6areair

He TonAMHa WK or
CoxpaHere Ha npAKa CTbHAEBa CoeTIMHa.
Pyck ot ekcnoaun

NIPY NOAMAHA C HenpasuneH Tun 6arepun.

poskodeni

r\ebemeéenswo Pl
2V 1 iz iely, kt

jich servis by mohla

VI3/CKBaHWATA 32 HANPEKEHNE, 4ECTOT U TOK, NOCONEHI Ha TUKETa Ha
IOMSBOLTEN,Ciea 52 GLASTCnazeaHin, CELpIRIHE Kt UTOUNY Ha
3axpansane,

Pa001a, ROBAHAE 13 OBODyBAMETS A ONBLRGCE 5 oAl & Tl Ha
Hecnazsane Ha Or paHN|EeHNATa,

erilhet.
@ FIGYELMEZTETES: Kerillje a termék hasznélatat vihar idején. Fennallhat a
i s miatti és veszélye.

Akkumulator figyelmeztetés (ha van)

1 Ne(egyeklacel\eka(vagyakkumula{ovokalhénekvagy(dmek Kerilje a
kozvetlen napfényben valo

2 Vésémhongyérlbé\\a\a]an\o\takkumu\aton Nem megfelel tipusdra
cserélve robbansveszély all

Elektromos biztonsagi informaciok (ha van)
1. Meg kellfelelni a gyarto cimkéjén feltiintetett fesziiltség- frekvencia- és
A

berendezés k

thet, ha nem tartjak b

2. Ebbe k kezel6 dltal észek. A
szervizelést csak szakképzett szerv\zte(hm us vegezheh

3

. 9y
blzmnsag\ Toldelovezetakkel rendelkezik, amelyet foldel: biztonssgi 2

servisny technik. 2. BoBOpyaBaHeTo HiiMa uacTu, M3uckBaLLw OBCNyKBaHE OT ONepaTop. Sizathoz
3. t Kt TpAGBa kell csatlakoztatni.
1 A ¢urceny TexHMLU a tapkabelt ol i ékelt jova tipus.
do gzemnene] bezpemostne‘ zasuvky Habaeno 6en, koiiTo yma Soha 6 é 6
a. Si iny, ktory Jtyp. whrer, NPOBOAHNK,
na pripojenie k 2- a j KbM 3a30MeH Npeana3e U3XOR. b. Aberend onsagitandsitua i
kontinuitu uzemiovacieho vodica. a. He nojmenliTe 3axpanBauA KaGen C Kaben, pasnnien ot kh, dositas vagy a helytelen hasznal
b Poutite uzemAovacieho vodica 50 zariadenim sa vyzaduje v ramci npefoCTagennA 0A0GPeH THN. HNKora He w3non3saiiTe npexoneH wencen i éstvagy halalt okozhat.
pravne p # 32 CBBP3BaHE KbM 2-NPOBOAHIKOB U3XOf, Thil KaTO TOBA We <. Ha kérdése vana(e\epltessel Kapcsolatban, s berendezes ceatkoztatisa
Tecstavovat nebezpecenstvo zasiah y comoze KOMNPOMETUpa 3a3eMABaHETO. elitt forduljon szakképzett villanyszereldhoz va artoh:
————iestK winerma menia slebo gt 6. Ceprugukarer 3a Gezonackocr d. A vedofoldel ACa
v I by delm
n: i ovanno koo alebo vyrobcu, YOTPE6a MOXE A2 Cb3AGAE ONACHOCT OT TOKOB YAGP, KOWTO A2 A0BEAE AO e. Avédokoteést a helyi nemzeti huzalozasi szabalyoknak és elGirasoknak
jm AC adaptérom. Instal pr. megfelelen kell beszerelni
budoveby abezpet 3§ ¢ i 5. C K
i) i P Sugirterhelésin mkom
© Statigmi praviclamia i i pre elektroinstalacie. . 3AUNTHOTO 3a3€MABaHE Ce OCUTYPABA OT NIOCOHEHNA It s ésateste
‘apantep. CrpanHara WHCTanalyA CnefBa 4a e OCUTYPeHa € NOAXOAALA koz6tt legalbb 20 cr tavolsag legyen.
Vyhlésenie o vystaveni oziareni Pe3epBHa 3aLLMTa OT KbCO ChefuHerie. -Ezt azadot nem szabad I vagy g llet
- i finstalovat {tak, aby ‘naGoar B ChoTReTCTRNE C azzal egyiitt makodtetni
siari¢om a vasim telom minimalne 20 cm. MectHn npasuna
- ysielac ¢ Miksdési frekvencia (MHz): 865-868 869.4-869.65
siadnou inou anténou alebo vysielacom. Aexnapaunnsa wanarave va paguasinn Max. RF kimeneti teljesitmény: <16d8m =29d8Bm
Prevédzkovs rekventnd pésma (MHz): 865-868 860.4-869.65 PR o Py el e alslalsséginpiatkomat
Max. VF vystupny vykon: <16dBm <29dBm ~To3u npepaaTen e TPAGBa 12 Gb/e NOLIMOHMPAH 40 WnH EKCITOATMPaH hog; 014/53/EU,
32€/}HO C APYTY aHTEHY WM NpeaBaTeni, zau/ao/eu, 20u73s/El.A keszulek olyan szoftverrel rendelkezik, amely nem
Vyhlisenie o zhode -
Spolocnost UBIQUITI tymto prehlasuje, Ze toto zariadenie USL. Slrenspll’\a zakladné PaGotha ecrora (MHz): 865-868 4-869. e o kicserélik. Az E s Kozat teljes .
poziadavky a dalsie prisluiné ustanovenia smernic 2014/53/EU, 2014/ <16dBm  =29dBm arészl hetdk el:
5514735720, Softver pariadenia nemose ovplyviit znodu s pazvadavkamw smernice ui.com/compliance
o radiovych zariadeniach (RED),a o ani v pripad, 7e sa softvér zmeni alebo HAexnapauus 3a corsercr

vymeni. p
dispozicii na dce] internetove) adrese: ul,

Ubiquiti International Holding BJ.
Ekkersrijt 3102, Son, Holandsko

2pa sue
Chacrosuoto UBIQUITI aeknapupa, e To8a ycTpoiicTso, USL-Siren, cvoteetcrea

Awperruaw 2014/S3/EC, 2014/30/EC, 014/35/EC, VerpoiicTaoto uma codyep,
(2 NoBAMAE BLPXY

n noAMeHeN I'hammm
TeKcr Ha EC [leknapaunsra 3a ChoTReTCTaME 1 NOAPOGHA MHGOPMAL
COTOETCTSHETD & WaMMia a CReghn WHTEPHE! SAPEC. ul-comicompliance

Youkyuu 1 ngwir 6.8, (Ubiquiti )
Ekkersrijt 3102, Son, Hugepnasaua

Ubiquiti International Holding BV.
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Sikkerhedsmeddelelser (hvis relevant)
1 s folg og gem diseanvininer
or opm:
3. Anvend kunn\slutmnger/ﬂlbehmdererspe(wﬁceve(aﬂabnkanten

S mm e ram ved e ahventintonsiullene fo ot opna
iuftstromning.

@ ADVARSEL: Forat redu(ere risil
produkt for regn eller

['] A \IARSEL' Brug ikke delte produkt pa steder, hvor det kan komme under

en for elektrisk stod, udszet ikke dette

© ADVARSEL: Undga at bruge deteproduktordenvej Derfan vt ensvag
risiko for elektrisk sted fra lynnedsl:

Batteri el (his relevant)
1. Udsaet kke celler eller batterier for varme eller ld. Undga opbevaring i direkte

Merknader for sikkerhet (dersom aktuelt)
1. Les, folg, og behold denne instruksjonen.
2. Folgalleadvarsler.

ROVARSEL: Ved s ke sorge Icvmstrekkehg ventiasion an man fordrsake
brannfare. Hols
tistrekkelo itsom.
WARSEL: For & redusere risikoen for hvann el\ev elektrisk stot, ma
produktet ke usetesforregn ller Ukl

VARSE ruk dette produktet pa e som kan havne nedi vann

o

e ©
>0

ADVARSEL: Unn uke dette produktet under tordenvaer. Det kan vaere
enliten isiko for a elektrisk stat oppstar ved kontakt med yn.

Advarsel for batteri (dersom aktuelt)
Ikke utsett celler eller batterier for varme elle
direkte sollys.

Unngé oppbevaring i

sollys 2. Kjop batteri anberauav vprodusenten. Farefor eksplosjon dersom den
2. Kobkun batterier, der anbefales affabrikanten. Dererfae fo eksplosion,hvis erstattes med feil ty
det udskiftes med en forkert type.
1. Overholdelse er pakvevd med hensyn til kravlor spenning- frekvens og
1. Kravene i spaending, frekvens og strom oplyst pa produktetiketten skal strom angitt Tilkobling
overhaldes.Tishutning de som er spesifisert kan fore tilfeil drift, prtid péutstyret eller utgjore en
resulter f a brand
i kravene ik overholdes. 2. Deteringen delerpd innsicen v dette sys(emet som kanrepareres v
2. Derering , der skal fbrugeren. Der n kvalifise
ma kun udfores service af en kvalificeret tekniker. 3. Bhheten erutetyrs med an avtakiar stromleaning som har e inteaert ordet

3. Dette udstyr er forsynet med en aftagelig netledning, som har en integreret
sikkerhedsjordieching beregnettlsiutaing tl en orcet
sikkerhedsstikkon
Skt kke netedringen med en, der ke eraf den medfolgende,

godkendte type, Brug aldrig et adaptersti il at tlutte il nilie-fordet
stikkontakt, da dette vil afbrydejordforbindelser
b Udstyret kssver rug afjordablet,som en e afskkerhedscertificeri
el forker elekrisk
o der ko reautere  aort erzonskacie eher dod:
<. Kontakt en kvalificeret elektriker eller fabrikanten, hvis der er spargsmal
udstyret tilsluttes.

ledning for sikkerhet, og er beregnet for tlkobling il et jordet suttak.
3. lkke byttt stramledningen med enstromiedning som Kie r gockjent
slik den
koble il en toleder
ledningen som er jords
b. Utstyret rever brukav] ordet ledning som en del av
feil bruk k

da dette vil odelegg

kan resultere i alvorlig personskade eller dod
Hvis det er sporsmal om installasjonen for du kobler til utstyret, ma du
kontakte en kvalifisert e\skmkev euer pmdusen cen.

rt AC-adapte

Safety Notices (if ap le)
1 Read, follow, andkeeplhesemmumens
2 Heedal\wxrmngs

by
O WARNING: Fallure to provide pwpevvenulauonmay<auseﬁvehazavd Keep
at least 20 mm of
@ WARNING:To veduce!herlskolﬁre or electric shock, do not expose this
product to rain or moistu
o WARNING: 55 ot uss this product nlocation that can be submerged by

© WARRING: Avoid using this prodiuct during an electrical storm, There may be
aremote risk of electric shock from lightning.

Battery Warning (f applicable)
1

3 Porehosa boniary recommendad by manutsctiret Rkt ixploson
replaced with incorrect type.

Electrical Safety Information (i applicable)
Compliance i required with respect to voltage, frequency, and current
label. Connection

power source than
fothe equipment orposea e hazard f he limitations are noﬂol\uwed
ice'

2. There le parts inside
bepmwdedon\ybyzqual\ﬁedsErvl(ete(hm(\an
is provided wit cord which has an
mhegra for connection ded safety
outlet.

a. Do not substitute the power cord with one thatis not the provided
approved type. Never use an adapter plug to connect to a 2-wire outlet as
g i
b. g

ire as a part of the safety
ide a shock hazard that can

tesuitin serious injuryor death,
<. Cont: trician or the if

Soout 3
d. Protective sarthing s provided by Listed AC adapter Bullding nstallation

d. Den listede AC-adapter har skal
give passende backup med en kamlummgsbeskyne\se

"~ skal gi en hensiktsmessig s\knng i konslmmng
e ma installeres  samsvar

og nasjonale

" Iokale, nationale regler og forskifter for montennq

leeri stralingseksponering
Detcudsty sl monteres o betenes med enfstan i mindst 20 cm mellers
Udslvé\lngskllden og din kroy

med, eller d enanden
e et snder
Driftsfrekvens (MHz): 865-868 869.4-869.65
Maks. RF-udgangseffekt: <16dBm

Overensstemmelseserkizring

g forskrif

Erklaering om stralingseksponering
~Dette utstyret bor installeres og brukes med en minimumsavstand pa 20 cm
mellom radiatoren og kroppen

med noen annen
antenne eller sender.

e. Protective bonding must be installed in accordance with local national
wiring rules and regulations.

ion Exposure Statement
be

d ope di 20em

Detweenberotiatorand your b
e eansmiter must ot be coviotated or operating in conjunction with any
other antenna or transmitter.

865-868

Operating Frequency (MHz): 869.4-869.65
Max. RF Outp : <29dBm

Driftsfrekvens (MHz): 865-868 X
Maks. RF utgangseffekt: <16dBm <29dBm
Samsvarserklaring

H UBIQUITIat , USL:Siren, er i s r med de

BIQUIT, 2t |, USL-Siren, eri

<16dBm

Declaration of Conformity

Hereby, UBIQUITI, declares that this device, USLSiren, is in compliance with the

essential requirements and other relevant provisions of UK Regulations Radio
01 i il 016

and

Idirektverne 2014/53/EV, 2014/53/EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU. Enheten har en programvare som ikke kan ElecticlEquipment saety Requlatons 2016 ftware that
2014/30/EU, 2014/35/EU Enhedsn har software, der |kks kan p: pavirke med RED, selvom . Den cannot affect 2017, even if
ekkites.Den fulde ige teksten il X og detaljert ot tepiaced TheTol it of e UK declaration of
tekstafEU Senere er o i i conformity tthe following
mation er tilgzengelig pé folgende internetadresse: ui.com/compliance internet address: ui.com/compliance
UbiquitiInternational Holding BV.
Ubiquiti International Holding BV. Ekkersrijt 3102, Son, Nederland Ubiquiti Distribution UK Limited
Ekkersrijt 3102, Son, Holland 2New Street Square, London, United Kingdom
CAN(FR) m
Safety Notices (if applicable) m Avis de sécurité (si applicable) - Safety Notices (if applicable)
1. Read, follow, and keep these instructions. 1. Lisez, suivez et conservez ces instructions. 1. Read, follow, and keep these instructions.
2. Heedallwarnings. 2. Tenez compte de tous les avertissements. 2. Heedal wamings.
3. Onlyuse. ified by the 3. Utilisez uniquement les accessoires spécifiés par le fabricant. Only us ified by the
© WARNING: Failure hazard. Keey © ATTENTION: L' un risque ('] wnmms Fal\uretoprowde proper ventilation may cause fire hazard. Keep
atleast 20 mm of clearance next to the ventilation holes for adequate airflow. dincendie,Laissez un espace minimum de 20 mm devant tous les trous de atleast 20 mm of holes for
@ WARNING: To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this ventilation pour un débit d'air adéquat. @ WARNING: To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this
product to rain or moisture. @ ATTENTION : Pour réduire le risque d'incendie ou d'électrocution, n'exposez product to rain or moisture.
[} tuse this product n I hat can by pas ce produit 4 la pluie ou & 'humidité. © WARNING: Do not use inlocation that can
water. @ ATTENTION : N'utilisez pas ce produit dans un endroit ot il pourrait étre water.
© WARNING: Avoid using this product during an electrical storm. There may be submergé par leau. @ WARNING: Avoid using this product during an electrical storm. There may be

aremote risk of electric shock from lightning.

Battery Warning (if applicable)
1

ATTENTION : Evitez d'utiliser ce produit pendant un orage électrique. Il peut
yavoir un isque de choc électrique a distance par la foudre.

i batterie (si applicable)

fire. i
2. Purchase battery recommended by manufacturer. Risk of explosion if
replaced with incorrect type.

ElectricaSafetyinformation (f pplicable
mpliance is required with respect to voltage, frequency, and current

en plein soleil.
2. la ée parle dexplosion si
remplacée par un type incorrect.

aremote risk of electric shock from lightning.

Battery Warning (f applicable)

3 Porchosa boniaryrecommendad by manutactirer Rkt ixploson
replaced with incorrect type.

Elenrvnl Safety Information (if applicable)

redirements ndicated on the manufacturers abel, Connoction foadiferent i écurité électrique (si applicable) omplancels eguies ith espect o volige frcuency snd curent
power source than those specified may result in improper 1L éestreq I les Iabel. Connection
{othe equipment, o pose e hazard i thelimittions are no fllowed. tuelles indiqué fabricant. 2 than P ,d mage
ice peut entrainer un mmeeqmpmem or pose a fire hazard if the m\tatlonsxrenotfol\uwed,
bepvowdedonlybyaquahﬁedsevv-cemchnman. mauvais fonctionnement, endummager\eqmpemenmu poser un risque 2. rviceable parts inside
pr d wi P cord which has an d'incendie si les limites ne sont pas respectées. bepvcwdedon\ybyaquahﬁedsevwcetechmﬂa
integral safety g for connection ded safety 2. Comatéien condent as e péces devan: v enetnues par [opraeut 3. This equipment s provided with a detachable power cord which has an
outlet. uniquement un technicien qualifié. integral safety g for connection ded safety
one thatis not 3 c ériel est outlet.
approved type. Never use an adapter plug to connect to a 2-wire outlet as sgré éa ion 3 une p,.;gdemm a. Do not substitute the power cord with one that is not the provided
g desaune approved type. Never use an adapter plug to connect to a 2-wire outlet as
b q g ssapartof thesafety paru i
tif i zppmuve Noutiisez jamais un adapta(eurpour(nnne(tevle matéril une b. q 9 asa part of the safety
resultin serious injury or death, tificat that
 Contacta qualied eectican o the manufacurr there o quesions b e maanel necesute Fuieation g de ok o1t dans e cade e resultin serious injury or death.
out cting écurité. c. Contact. trician or the if
d Pro(ec(weeav(hmg is provided by Listed AC adapter. Building installation constituer un risque d lectrique p entrainer une b abou quipment.
shall provid grave, voire la mort d. Protecnveeavlhmg is provided by Listed AC adapter. Building installation

e. Protective bonding must be installed in accordance with local national
wiring rules and regulations.

Compl
ui.com/compliance

abel
Instruction

. Contactez un élect

alifié ou le fabricant en cas de questions au
sujet de linstallation avant la connexion du matériel.
o Unemise I tere de protection estourne pa [adaptateur CAndique.

tion.
e. Protective bonding must be installed in accordance with local national
wiring rules and regulations.

Compl \g internet address

e protect
muns circits,
e
régles et reg\ementanons locales.
disponibles a l'adresse
com/compli

Instructions
relatives au
bel

RCM
Information



